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CONVENIQO DE CONCERTACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA SECRETARIA DE GOBERNACION, EN
LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA SECRETARIA”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL ING. ERNESTO
GONZALEZ CANCINO, EN SU CARACTER DE OFICIAL MAYOR, ASISTIDO POR EL CENTRO NACIOMAL DE
PREVENCION DE DESASTRES, EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL CENAPRED”, REPRESENTADO POR
SU DIRECTOR GENERAL, EL ING. ROBERTO QUAAS WEPPEN, ¥ POR OTRA PARTE, COSOL-CONSTRUCTION
SOLUTIONS, S.A.P.l DE C.V., EN LO SUCESIVO "“COSOL”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR SU
REPRESENTANTE LEGAL EL LIC. RODRIGO GRAF FERNANDEZ, DIRECTOR GENERAL, DENOMINADAS
CONJUNTAMENTE “LAS PARTES”; ANTE LA PRESENCIA DE LOS TESTIGOS DE ASISTENCIA DEL M.C. CARLOS
A. GUTIERREZ MARTINEZ, DIRECTOR DE INVESTIGACION DE “EL CENAPRED” E ING. CARLOS RIVAS PEREZ,
REPRESENTANTE ADMINISTRATIVO DE “COSOL”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES,
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

1. El Plan Macional de Desarrollo 2007-2012, en el Eje 3, lgualdad de Oportunidades, Pobreza, 3.1
Superacion de la pobreza, Objetivo 3, Estrategia 3.3, Prevenir y atender los riesgos naturales, establece la
estrategia para prevenir y atender los fenomenos naturales, que permita sensibilizar a las autoridades y a
la poblacidn en general, de la existencia de riesgos v la necesidad de incorporar criterios para la
prevencion de desastres en los planes de desarrollo urbano ¥ en el marco normative de |los municipios.
Se orienta a hacer de la prevencidn de desastres y la gestion del riesgo una politica de desarrollo
sustentable, a través de la promacién de un mayor financiamiento entre los sectores publico, social y
privade; v a fortalecer practicas de cooperacion entre la Federacidn, Estados y sociedad civil, que
permitan atender con mayor oportunidad a la poblacion afectada por fendmenos naturales, Lo que
implica disefiar e implementar nuevos programas estratégicos, dirigidos a mitigar la exposicion de la
poblacidn frente a amenazas de origen natural y fortalecer los instrumentos juridicos para dotar de
mayores atribuciones a las autoridades de los tres drdenes de gohierno.

2. Por su parte, |la Ley de Planeacion en su articule 37 prescribe gque el Ejecutive Federal, por 5/ 0 a través de
sus dependencias y las entidades paraestatales, podran concertar la realizacion de las acciones previstas
en el Plan y los programas, con las representaciones de los grupos sociales o con los particulares
interesados; asimismao en su articulo 38 establece que la concertacion a gue se refiere el articulo anterior
sera objeto de Contratos o Convenios de cumplimiento obligatorio para las Partes gue lo celebren, en los
cuales se establecerdn las consecuencias y sanciones gue se deriven de sy incumplimiento, a fin de
asegurar el interés general y garantizar su ejecucion en tiempo y forma; y en su articulo 40, gue los actos
gue las dependencias de la administracién plblica federal realicen para inducir acciones de los sectores
de la sociedad, y |a aplicacidn de los Instrumentos de politica econdmica, social y ambiental, deberan ser
congruentes con los objetivos y prioridades del plan y los programas a que se refiere la Ley citada.

3. Que el Programa Nacional de Proteccién Civil 2008-2012, en su Objetivo Especifico 2: Investigacion,
Ciencia y Tecnologia, contempla estimular el desarrallo tecnaldgico y la investigacidn sobré fenémenaos
perturbadores para conocer sus causas y reducir sus efectos, a través deyaccio P
mitigacion y atencion de desastres. Asimismo, la Estrategia 3: Ciencia
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Desarrollar mejores esquemas de investigacion y tecnologias que incrementen el conocimiento sobre los
fendmenos perturbadores y contribuyan a mejorar los procesos de planeacién de la prevencion,
reduccion v atencion de los desastres, v su Meta 2 determina alcanzar un avance significativo en el uso
de la ciencia y tecnologia aplicadas al estudio sobre el origen y efectos de los fendmenos perturbadores
para prevenir y mitigar el riesgo de desastres. La linea de accién 20 establece consolidar y ampliar las
lineas de investigacion de “EL CENAPRED” para lograr medidas eficaces de prevencion y mitigacion de
riesgos debidos a fendmenos naturales y antropicos.

4. Para que "EL CENAPRED" cumpla con su objetivo, particularmente para el desarrollo de investigaciones
de peligros, riesgos y dafios provenientes de agentes perturbadores que puedan dar lugar a desastres,
cuenta, entre otros laboratorios, con el de Estructuras Grandes (LEG) Gnico en el pais y el mas grande vy
completo de América Latina, ya que tiene |a infraestructura necesaria para la construccidn y ensaye de
especimenes de grandes dimensiones, lo que permite realizar pruebas en elementos a escala natural,
estructuras completas a escala reducida o, incluso, estructuras completas (simplificadas) a escala natural,
siempre y cuando se ajusten a las dimensiones y capacidades del muro y losa de reaccion del laboratorio.

5. En el LEG también se pueden obtener los pardmetros necesarios para valorar el comportamiento ante la
excitacion sismica intensa y, al mismo tiempo, plantear procedimientos para reforzar la estructura,
aspectos fundamentales en la reduccién de la vulnerabilidad v la mitigacion del riesgo, especificamente
de la vivienda popular, aspectos que, sin duda, inciden en la seguridad y economia de un amplio sector
de la poblacion. Por lo anterior, diversas instituciones publicas y privadas se han interesado en estudiar la
seguridad estructural de sus sistemas novedosos de construccion que implementaran en un futuro, a fin
de conocer y posteriormente garantizar el nivel de seguridad de los sistemas constructivos novedosos
que se aplicaran, entre otras estructuras, a la vivienda, escuelas, hospitales y centrales de comunicacion.

DECLARACIONES

l.- DECLARA LA SECRETARIA":

I.1- Que es una dependencia de la Administracion Pablica Federal, de conformidad a lo sefialado en el
articulo 26 de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal.

1.2.- Que en términos del articulo 27, fraccion XXV, de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal,
tiene atribuciones para conducir y poner en ejecucion, en coordinacion con las autoridades de los gobiernos
de los estados, del Distrito Federal, los gobiernos municipales y las dependencias y entidades de la
Administracién Publica Federal, las politicas y programas de proteccion civil del Ejecutive Federal, en el
marco del Sistema Nacional de Proteccidn Civil, para la prevencion, auxilio, recuperacion y apoyo a la
poblacién en situaciones de desastre y concertar con instituciones y organismos de los sectores privado y
social, las acciones conducentes al mismo objetivo.

I.3.- Que el Ing. Ernesto Gonzdlez Cancino fue designado Oficial Mayor, el 23 de enero de 2012, por el C.
Presidente Constitucional de los Estados Unidos Mexicanos, Lic. Felipe Calderdn Hinojosa, y se encuentra O’O@
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plenamente facultado para representar a “LA SECRETARIA”, de conformidad con el articulo 7° fracciones V|
y ¥ del Reglamento Interior de “LA SECRETARIA”.

1.4.- Que de conformidad con los articulos 35, 36 fraccidn X1, 89 v 30 del Reglamento Interior de “LA
SECRETARIA”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion, el 30 de julio de 2002, “EL CENAPRED” es un
organo administrative desconcentrade que tiene por objete estudiar, desarrollar, aplicar y coordinar
tecnologias para la prevencidn y mitigacidn de desastres, promover la capacitacion profesional y técnica
sobre la materia, asi como apoyar la difusion de medidas de preparacitn y autoproteccion a la poblacion,
ante la contingencia de un desastre.

1.5.- Que "EL CENAPRED" cuenta con la infraestructura y recursos humanos necesarios y disponibles para la
gjecucion de las actividades correspondientes a este Convenio.

1.6.- Que la Direccidn General de Tecnologias de la Informacion (DGTI) de “LA SECRETARIA”, a través de la
Opinidn Técnica Favorable DGTI/OTD/01/12, del 24 de enero de 2012, otorgé a “EL CENAPRED” opinidn
tecnica favorable para que reciba, en el marco de este Convenia, la aportacidn de dos licencias del software
Maplnfo Professional v dos licencias del software Visual Studio 2010, WSPro 2010 OLP NL Gov,

1.7.- Que sefiala come su domicilio legal el ubicado en la calle de Bucareli Nimero 99, Colonia luarez,
Delegacion Cuauhtémoc, Cadigo Postal 06600, en la Ciudad de México, Distrito Federal.

Il.- DECLARA “COSOL", A TRAVES DE SU REPRESENTANTE:

II.1.- Que es una Sociedad Anénima Promotora de Inversion de Capital Variable, constituida conforme a las
leyes de la Repuablica Mexicana, lo cual acredita con la escritura publica No. 54,430, del & de diciembre de
2008, otorgada ante la fe del Lic. Roberto Courtade Bevilacqua, Motario Publico MNo. 132 de la Ciudad de
México, Distrito Federal, dicha escritura quedé inscrita en el Registro Plablico de la Propiedad y de Comercio
del Distrito Federal, el 22 de enero de 2009, bajo el folio mercantil ndmero 393352,

[.2.- Que su RFC es CSO0812091B8, v que tiene dentro de su objeto social comercializar, comprar, vender,
manufacturar, transferir, distribuir, transformar, construir, adaptar, arrendar, importar, exportar, usar,
instalar, almacenar, guardar, reparar, desarrollar o gravar por cualguier titulo la propiedad o posesion de
todo tipo de bienes muebles o inmuebles, servicios, articulos, productos, mercancias, equipo y magquinaria,

ya sea directa o como representante, agente o distribuidor, asi como realizar, supervisar o contratar, por '
cuenta propia o de terceros, toda clase de construcciones, edificaciones o instalaciones para /

establecimientns de cualquier clase o industria.

[.3.- Qe su apoderado legal el Lic, Rodrigo Graf Ferndndez, tiene poder v capacidad suficiente para celebrar
el presente convenio, conforme a la escritura publica No. 54,430, del & de diciembre de 2008, otorgada ante
la fe del Lic. Roberto Courtade Bevilacqua, Notario Piblico No. 132 de |a Ciudad de\Meéxi strito Federal,
- o dol Distrito Federal, el 22‘?

dicha escritura quedd inscrita en el Registro Pablico de la Propied d"i;i"ifle Com
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de enero de 2009, bajo el folio mercantil nimero 393352, Asimismo, declara que dichas facultades que no
han side modificadas, revocadas o limitadas en forma alguna.

Il.4.- Que su domicilio legal es el ubicado en Bosque de Ciruelos #277, Bosgques de las Lomas, Delegacian
Miguel Hidalgo, México, Distrito Federal, C.P, 11700,

I1.5.- Que cuenta con la infraestructura, los recursos humanos y economicos necesarios y disponibles para la
ejecucion de las actividades materia del presente Convenio.

En virtud de lo anterior, las Partes sujetan sus compromisos a la forma y términos que se establecen en las
siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.

El objeto del presente Convenio es que “LA SECRETARIA”, a través de “EL CENAPRED”, y “COSOL”, realicen
un programa de pruebas para el sistema constructive desarrollade por COS0L-Construction Solutions
propiedad intelectual e industrial de “COSOL”, en el Laboratorio de Estructuras Grandes de “EL CENAPRED”.
Las pruebas serviran de referencia para determinar niveles de resistencia ante las solicitaciones
especificadas por distintos reglamentos de construccion existentes en el pais.

SEGUNDA.- PROGRAMA DE PRUEBAS.

El programa de pruebas, esguema de carga e instrumentacion de los especimenes, han sido establecidos por
"COSOL" v se encuentran detallados en el Anexo | del presente Convenio, que debidamente firmado por las
Fartes forma parte integrante del mismo,

TERCERA.- COMPROMISOS DE “LA SECRETARIA”, A TRAVES DE “EL CENAPRED",

1. Dirigir y organizar en el LEG, la construccion y pruebas de los especimenes de acuerdo con el
programa de pruebas que se incluye en el Anexo |, Asimismo, se compromete a usar los actuadores,
bambas y equipo no consumible del laboratorio, requerido para la realizacion de las pruebas, mismos
que estan especificados en dicho Anexo;

2. Designar como supervisores y asesores técnicos, durante la construccion y realizacion de las pruebas,
a la Subdireccion de Riesgos Estructurales y al lefe del Departamento de Vulnerabilidad Estructural,
ambos adscritos a la Direccion de Investigacion de "EL CENAPRED™;

L |

3. Dar acceso a las instalaciones del LEG, al personal que apoyara a |os superv sEsores técnicos

designados por “EL CENAPRED" para realizar la construccidn yprueba
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este Convenio; dicho personal deberd ser designado previamente por escrito, por "COS0L", Para que
el personal que designe “COSOL" pueda entrar a las instalaciones del LEG, deberd portar el equipo de
seguridad idéneo descrito en el Anexo I, la credencial de la empresa y el gafete de acceso que “EL
CEMAPRED" les proparcione;

4. Proporcionar al personal que designe "COSOL”, el Reglamento de uso de espacios, equipo e
instalaciones pertenecientes a los Laboratarios de la Subdireccidn de Estructuras y Geotecnia de “EL
CENAPRED", asi como las directrices necesarias para realizar el objeto de este Convenio;

5. Proporcionar un lugar en donde estard resguardado el equipo que ingrese “COS0L" para realizar las
actividades gque permitan alcanzar el objeto de este Convenio. Adicionalmente, "EL CENAPRED” se
compromete a usar dicho equipo solo para la realizacion del objeto del presente Instrumenta, y

6. Entregar a "COSOL" el informe de investigacion que contenga los resultados del programa de pruebas
estudiados en el LEG.

CUARTA.- COMPROMISOS DE “COSOL".

1. Proporcionar el material de construccidn, de acuerdo con las caracteristicas indicadas en el ANEXO 1;

2. Debera demoler y retirar los escombros y desperdicios de los especimenes, abjeto de este Convenio,
bajo la supervisién de “EL CENAPRED"”, una vez que concluya con el programa de pruebas a que se
refiere la CLAUSULA SEGUNDA,;

3. Designar por escrito al personal que apovyard a los supervisores y asesores técnicos de "EL CENAPRED”
para realizar la construccion vy pruebas de los especimenes, ohjeto de este Convenio, asi como la
demalicion y retirc de escombros y desperdicios, resultado de las pruebas motive del presente
Instrumenta;, Pagar los gastos para el desarrollo de las actividades indicadas en la primera parte del
parrafo.

4. "COSOL" deberd proporcionar el eguipo de seguridad al personal que designe para apovar en la
construccion, pruebas, demaolicidn y retire de los especimenes, asi coma un supervisor gue vigile que
el personal citado cumpla con las Condiciones de Seguridad para Ingreso a las Instalaciones del LEG-
CENAPRED [Anexo Il) y las directrices que determinen los supervisores v asesores técnicos de “E
CEMAPRED";

5. En caso de ingresar equipo al "EL CENAPRED” para realizar mediciones o cualguier otra actividad
objeto de este Convenio, deberd informarlo previamente por escrito a "EL CENAPRED”; en dicho
escrito, deberd detallar las caracteristicas técnicas vy estado de c{:nservamdn del %quipu
Adicionalmente, deberd entregar una responsiva en la gue expresam -
responsabilidad al “EL CENAPRED”, por los dafios gue pudieraa-sifrir di uipos; g
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6. Pagar los gastos para realizar la construccion, demolicion y retiro de las instalaciones de "EL
CENAPRED", asi como del material, escombros y desperdicio resultado de las prusbas practicadas a
los especimenes;

7. Reponer o pagar la reparaciéon de los equipos que se averien durante el desarrollo del objeto del
presente Convenio v que hayan sido utilizados por el personal de “COSOL", v

8. Recibir el informe de investigacion que contenga los resultados del programa de pruebas estudiados
en el LEG; dicho recibo dara por finalizado este Convenio.

QUINTA.- APORTACIONES.

“COSOL" se obliga a aportar los servicios v equipos descritos en el Anexo Ill, como apoyo a la prestacion de
este tipo de servicios por parte de “EL CENAPRED"; por su parte, “LA SECRETARIA”, a través “EL CENAPRED”
se obliga a usar los equipos e instalaciones del LEG vy los recursos humanos necesarios para la ejecucion del
objeto de este Convenio,

“COSOL” se compromete a realizar las indemnizaciones que correspondan v a liberar a la “LA SECRETARIA"y
a "EL CENAPRED" de cualguier costo, gasto, dafio o pérdida que pudiera surgir, por incumplimiento a las
disposiciones que tutelan los derechos de autor, patentes o marcas, respecto de |os servicios y equipos que
entregard comao aportacion, mismos gue se describen en el Anexo .

SEXTA.- PROPIEDAD DEL EQUIPO.

Al entregar los equipos y/o materiales que se describen en el Anexo lll de este Convenio, “COSOL" se
compromete a transmitir la propiedad de los mismos a la “LA SECRETARIA”, a través de “EL CENAPRED”,
para lo cual “COSOL” deberd hacer entrega de las facturas y/o documentos que acrediten la propiedad y
valor del mismo, debiendo observar lo dispuesto en |la Ley General de Bienes Nacionales.

Las Partes estan de acuerdo en gue la entrega de los equipos, los documentos gque acreditan su propiedad y
los manuales para su operacion y mantenimiento, se realizara al concluir la vigencia pactada para este
Instrumento, al mismo tiempo en gue se entregue el informe de investigacion que contenga los resultados
del programa de pruehas estudiados en el LEG. De lo anterior se levantara un Acta Entrega-Recepcion, a fin
de gue "EL CEMAPRED"” realice los tramites administrativos necesarics, para gue los equipos estén
debidamente inventariados entre sus bienes asignados.

SEPTIMA.- SUSTITUCION DE EQUIPOS.

"

5§ equipos que se

En caso de que, al momento de cumplir con la obligacion de entrega, alguno(s] de
taber quedado

describen en el Anexa Ill, no se pudiera{n) adguirir por haberse agotado su existencia o
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descontinuado(s), las Partes aceptan que sera(n) sustituidos por las Gltimas versiones que de dicho(s)
equipo(s) existan en el mercado, en todo caso se deberd garantizar la adecuada operacion de los mismos.

OCTAVA.- DE LOS ANEXOS.

Las Partes acuerdan gue, una vez firmados, los Anexos formaran parte integrante de este Instrumento.

NOVENA.- COMITE TECNICO.

Para el adecuado seguimiento y evaluacion de las acciones derivadas del presente Convenio de Concertacidn,
las Partes constituyen en este acto un Comité Técnico que coadyuvara a la instrumentacion y evaluacion de
sus alcances, el cual se integrara de la siguiente forma:

Por parte de “EL CENAPRED" a la:

|.- Direccion de Investigacion, vy
Il.- Subdireccién de Riesgos Estructurales.

Por parte de “COSOL";

l.- Director General;
Il.- Director de Construcciones, e
lll.- Asesor externo de “COS0L” sobre Estructuras.

El Cornité Técnico sera presidido por la persona gue designen sus miembros, y se reunird para revisar y
evaluar el cumplimiento de este Instrumento. El Comité Técnico quedard instalado a partir de la firma del
presente Instrumento y tendra las siguientes atribuciones:

a) Actuar como foro de comunicacion de alto nivel para el mejor desarrollo de las actividades convenidas;
b} Resolver los casos de interpretacion y cumplimiento del presente Convenio de Concertacion;
c) Resolver las controversias que surjan entre las Partes, y

d) Las demnds que acuerden, por escrito, las Partes.

DECIMA.- PROPIEDAD INTELECTUAL.

Las Partes acuerdan reconocerse reciprocamente los derechos de propiedad intelectual que tienen sobre
patentes, marcas, modelos o dibujos industriales y derechos de auter, obligdndose a mantenerlos vigentes
durante la ejecucion de este Convenio, pactando desde ahora que los derech e deriven jecucion
del mismo perteneceran a la Parte que los genere; si la produccion g i
corresponderan a ambas Partes.
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“LA SECRETARIA”, a través de “EL CENAPRED”, podra publicar y utilizar la informacion técnica
derivada de los trabajos de investigacidn, previo acuerdo dentro del Comiteé Técnico, a fin de
fortalecer los materiales impresos y/o electrdnicos gue ha editado “EL CENAPRED” en materia de
proteccion civil y prevencion de desastres, dandose el crédito que corresponda y reconociendo la
propiedad industrial e intelectual del producto v proceso constructivo de "COSOL”. No obstante,
las Partes acuerdan gue “COSOL" no podrd utilizar, bajo ninguna circunstancia, el nombre de "LA
SECRETARIA” 0 de “EL CENAPRED” en las campanas de difusion ni comercializacion que realice
sabre los especimenes objeto de este Convenio.

DECIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD DE DATOS.

Las Partes se comprometen a guardar, bajo la mas estricta confidencialidad, la informacion técnica
y cualquier otra que derive del presente Convenio, no sdlo durante su vigencia, sing aun después
de concluido el mismo, en el entendido de que, a su término, los resultadas obtenidos se regiran
por lo estipulado en la CLAUSULA DECIMA.

DECIMA SEGUNDA.- PUBLICACIONES.

Las Partes convienen que las publicaciones de diversas categorias (materiales didacticos,
antologias, articulos, folletos, etc), asi comeo las coproducciones gue sean consecuencia del
presente Instrumento, y su difusidn, se realizardn de comun acuerdo, otorgandose los créditos
respectivos.

DECIMA TERCERA.- VIGENCIA.

El presente Convenio tendra una vigencia de un anio, misma que iniciara a partir del 1 de Octubre
de 2012,

DECIMA CUARTA.- MODIFICACIONES.

El presente Convenio pedra ser modificado o adicionade dentro de su vigencia, por necesidades
de los programas o proyectos, conviniendo gue dichas modificaciones o adiciones sélo seran
validas, cuando hayan sido propuestas por escrito y firmadas por las Partes, dentro de los diez dias
naturales siguientes a la fecha en que se haya recibido la propuesta, si no hubiere ohservaciones.
En este caso, la aceptacion de la propuesta se hard por escrito, del conocimiento de la Parte que la
haya realizado, para la formalizacion de tales modificaciones.

DECIMA QUINTA.- RESPONSABILIDAD CIVIL.

Queda expresamente pactado que las Partes no tendrdan responsabilidad civil por los dafios v
perjuicios que pudieran causarse, como consecuencia del caso fortuito o fuerza mayor que haga
imposible el cumplimiento del presente Convenio. En este caso, las Partes revisaran, de comun
acuerdn, el avance de los trabajos para establecer su terminacion,

DECIMA SEXTA.- RELACIONES LABORALES.

Las Partes acuerdan que el presente Convenio no constituye una sociedad o empresa de ningln
L

tipo entre las mismas, por lo tanto, ninguna de ellas serd responsable, en ningd <0, de los
gastos, deudas o e I ‘;l‘
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responsabilidades econdmicas, fiscales, culturales o de seguridad social que contraigan, por lo que el
personal que preste sus servicios para la realizacion de las actividades a las que se comprometen las Partes
con motive de los trabajos objeto del presente Instrumente, se entendera relacionado exclusivamente con
aguélla gue lo empled, por ende, asumiran su respansabilidad por este concepto y, en ningln caseo, seran
considerados patrones solidarios o sustitutos,

DECIMA SEPTIMA.- TERMINACION.

Las Partes convienen gue seran causas de terminacién anticipada de este Convenio las siguientes:

a) El consentimiento mutuo de las Partes; el cual manifestaran por escrito expresando las causas que
justifican v dan origen a tal decisién;

b} Laimposibilidad fisica o juridica de cualguiera de las Partes, para continuar con el objeto del presente
Convenio;

c} Elcaso fortuito o fuerza mayor gue impida proseguir con los fines del presente Instrumento, y

d)  Elincumplimiento de alguna de las Partes a las obligaciones adquiridas en el cuerpo de este Convenio,

En todo caso las partes deberdn concluirse los trabajos que se hubieren iniciado cuidando, para tal efecto, el
adoptar las medidas necesarias para evitar ocasionarse perjuicios, tanto a ellas como a terceros,

DECIMA OCTAVA.- INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO

Las Partes manifiestan que el presente Convenio es producto de la buena fe, por lo que realizaran todas las
acciones posibles para su cumplimiento; sin embargo, en el supuesto de presentarse duda o discrepancia
sobre su contenido, interpretacion y formalizacidn, asi como sobre los trabajos inconclusos al momento de
la terminacién de su vigencia, lo resclverdan de mutuo acuerdo y par escrito. En el caso de que la
controversia continde, las Partes acuerdan someterse a los Tribunales de la Federacion con residencia en la
Ciudad de Weéxico, renunciando al fuero gue pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o
futuro.

Enteradas las Partes dgl alcance vy contenido legal del presente Convenio, lo firman de conformidad por
cuadruplicado y ante la pfyesencia de dos testigos, en la Cludad de México, a los diez dias del mes de mayo de
2012,

POR “LA SECRETARIA” POR “COS0L"

ING. ERNESTO GONZALE? CANCINO LIC. RODRIGO GRAF FERNANDEZ
OFIC LMAJD REPRESENTANTE LEGAL
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POR “EL CENAPRED"

ING. ROBERTO QUAAS WEPPEN
DIRECTOR GENERAL

TESTIGOS DE ASISTEMCIA

o -
e i

M.C. CARLOS A. GUTTERREZ MARTINEZ ING. CARLOS RIVAS PEREZ
DIRECTOR DE INVESTIGACION DEL CENAPRED REPRESENTANTE ADMINISTRATIVO DE CO50L

v,

Las firmas que obran en la presente foja corresponden al Convenio de Concertacion que celebran, por una
Parte, “LA SECRETARIA” asistida por "EL CENAPRED", y por la otra Parte, "COSOL", para la rgalizacion de

programas de pruebas en muros de un sistema estructural prefabricado propi ad\intelectual e industrial de
“COS0L”, en el Laboratorio de Estructuras Grandes de "EL CEN@I diez de aﬂé’iﬁz.
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ANEXO |
PROTOCOLO DE PRUEBAS

PROTOCOLO PRUEBAS DE CARGA PARA EL SISTEMA CONSTRUCTIVO DESARROLLADO POR
COSOL-CONSTRUCTION SOLUTIONS.

CONTENIDO
INTRODUCCION,
OBJETIVO.
PRUEBAS A REALIZAR
DESCRIPCION.
ESPECIMENES.
INSTRUMENTACION,
APLICACION DE CARGAS.

PREDICCION DE RESULTADOS.

INTRODUCCION.

El presente documento pretende proponer una serie de pruebas de resistencia indice, a un sistema
constructivo desarrollade por COSOL-CONSTRUGCTION SOLUTIONS, cuyos resultados permitiran determinar
niveles de resistencia, ante las sclicitaciones especificadas por distintos reglamentos de construccién dentro
de la republica mexicana.

A manera de resumen, el sistema constructive consiste en la reutilizacion de contenedores de carga
maritimes, los cuales son barrenados en sus caras de acero y ahogados en concreto, logrando asi muros
hibridos capaces de proporcionar rigidez v resistencia ante cargas gravitacionales y sismicas o de viento,

OBJETIVO.

El principal objetivo es conacer el nivel de resistencia real ante fuerzas verticales y laterales (eguivalentas a
cargas gravitacionales y de sismo o viento), gue puede tener un elemento estructural construido con el
sistema patentado COS0L va antes mencionado,

5

Asi mismo, gue se obtengan valores de rigidez y resistencia, par lisis v disefio estructural, que satisfagan
las solicitaciones de carga y deformaciones- d entos de construccion vigentes en la republica
Mexicana. Obteniendo, en su case; sugere altemativas de reforzamiento y mejora en la eficiencia,
aplicables al sistema construct

11/19
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PRUEEBAS A REALIZAR.

1- TENSION EN MATERIAL METALICO.

Pruebas de tension en el material metdlico componente de los contenedores. Estas se haran
construyendo probetas para pruebas de tension simple a partir del material de cualguier parte del
contenador,

Se debera buscar las caracteristicas geométricas de las probetas para pruebas de materiales
metdlicos, generalmente tienen una forma como se indica. Todos los especimenes deberan ser de
dimensiones iguales, homaologando asi |a resistencia gue en teoria debe alcanzarse.

_‘-‘-‘-\_"‘-!-.q_‘_\—'_._,_.-'-"'_'-'-'-.-'_

T o T

m

Se recomienda hacer diez probetas del material de las laminas de muros y diez del material de
laminas de techos, de ser posible que el material sea de diferentes contenadores,

Se espera obtener el esfuerzo de fluencia, el esfuerzo de ruptura v el médulo de elasticidad del acero,

extraido de los contenedores maritimos. Valores que serviran para calcular la resistencia del acero.
2.- COMPRESION SIMPLE ¥ COMPRESION-TENSION DIAGONAL.

Elaboracion de nueve pilas y nueve muretes para pruebas de compresion simple y de compresidn-

tension diagonal. Wer Normas Técnicas para Disefio y Construccion de Estructuras de Mam posteria

(figuras 2.2 y 2.3) para dimensionamiento de las probetas.

Los muretes se proponen de 1.00m de longitud por 1.00m de altura, a fin de facilitar la medicion de
esfuerzos y deformaciones, con dimensiones unitarias.

T |
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A partir de estas pruebas se determinard la capacidad de carga en compresion simple de muros
construidos con el sistema COSOL, la cual permitird determinar la resistencia ante fuerzas verticales.
Por ofro lado las pruebas de compresion-tension diagonal permitiran calcular la resistencia de los
muros ante fuerzas laterales.

3.- RESISTENCIA LATERAL.
Fabricacion de tres muros para prugbas ante cargas laterales en el plano {dimensiones de 2.9x2,9 m).
Se probara inicialmente un muro sélido con |a cimentacion empleada en el sistema original. A partir de
los resultados de esta prueba se determinaran las propiedades y caracteristicas de los otros dos
modelos de prueba.
En caso de que el mecanismo de falla se presente en Ios pernos niveladores, ubicados en la base de

los muros, se reforzaran dichos elementos y seran probados los muros para obtener el
comportamiento esperado.

—

I\

Los resultados de ésta prueba servirdn para evaluar el comportamiento del sistema en conjunto
{acerp, concreto y apoyos), ante fuerzas laterales, detectando posibles fallas de alguno de los
alementos que forman el sistema sismo resistente.

4.- RESISTENCIA Y DEFORMACION DEL SISTEMA DE PISO.

Fabricacién de dos losas y pisos para prusbas ante cargas perpendiculares al plano. Los modelos
tendran 2.4x2.4 de dimensiones.

determinar que tan resistente v rigido es el sisterna de yudgndo asi a alcanzar los estados
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limite de falla y de servicio, es decir, de resistencia al colapso v de sensacidn de seguridad vy
comadidad.

5.- RESIZTENCIA DE TRABE.
Se probard una trabe de 12m de longitud, con una carga puntual al centro, para determinar la

capacidad a cortante y momento flexionante, que tiene el sistema de unidn entre el sistema de piso de
un contenedor y otro.

| ]
Fie EX

Se probard un muro como una viga diafragma (frabe de gran peralte), para medir su capacidad a
flexion y cortante.

Se determinara la capacidad a flexion, cortante y la rigidez vertical que el sistema COSOL es capaz de
desarrollar, permitiendo en la etapa de proyecto disefar yio revisar el sistema de piso reforzado con
trabes, contra las solicitaciones de carga y deformacion que especifican los reglamentos de
construccionas.

Adicionalmente, se realizard la prueba de flexidn v cortante a una trabe con un sisterma postensado,
gue permita disminuir notablemente el problema de deflexion y vibracion del sistema de piso. Dicho
especimen sera probado de la misma manera que las dos trabes anteriormente descritas. /

FI
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El nimerao y disposicién de los instrumentos de medicion de carga y deformacion, asi como el equipo para
aplicacion de carga, serd el que determine el personal del area de estructuras del CENAPRED. Sin embargo
se propone el siguiente equipo para las diferentes prusbas.

Deformimetros eléctricos

Medidores de desplazamiento harizontal.

Medidores de desplazarmiento vartical,

FPrensa universal

Marco de carga, con mure de reaccion y actuador horizontal,

APLICACION DE CARGAS.

Las cargas laterales (simulacién de fuerzas sismicas) seran aplicadas mediante un marco de carga y un
actuador horizontal, con los especimenes fijos en la base, cuyas fuerzas seran de tipo ciclicas reversibles,
como indica el apéndice A de las Mormas Técnicas Complementarias para Disefio y Construccion de
Estructuras de Mamposteria.

Carga Diztorsian,
lateral : e
contrafado par, controlado por distorsién &
carga e S
0ol dg
Carga 3 f--aeee 0,008 1 i E
Q006 I.' ‘us':;
Carga 2" Q0 i g
Carga 1 : : ’ i g
] -

v Ciclos

Carga 1 = 0.25 veces la carga calculada de agristamiento o fluencia
Carga 2 =05 weces |a carga calculada de agrietamients o fluencia
Carga 3 = carga de agriglamiento o primera fluenciz {experimental}

T EE—

Carga anvolvente ’

lateral

Ejemplo de
curva de histéresis
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Para el caso de aplicacién de cargas verticales, en tensién yfo comprasion se utilizara una prensa universal, la
cual aplicara cargas de tipo monoténicas crecientes a los especimenes, de manera gue alcance los puntos de
falla deseados para hacer las medicicnes necesarias.

PREDICCION DE RESULTADOS.

Se espera que: (i) la resistencia de todos los especimenss ante sus respectivas pruebas, no exceda la
capacidad con las que cuenta el Laboratorio; (i} se obtenga mayor resistencia a sismos y viento respeclo a
otros sistemas existentes; (i) se sobrepasen las normas mas estrictas en mateyia d ristruccién dentro de
la republica mexicana. e

-

4
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ANEXO Il

CONDICIONES DE SEGURIDAD PARA INGRESO A LAS INSTALACIONES DEL
LEG-CENAPRED

Reglamento de uso de espacios, equipo e instalaciones pertenecientes al Laboratorio de Estructuras Grandes
del CENAPRED (LEG — CENAPRED)

1. Requisitos de seguridad

Una vez cumplidos los requisitos generales, el grupo de trabajo de cada proyecto debera respetar los
siguientes lineamientos generales:

1.1 El responsable del proyecto deberd presentar, antes del inicio de las labores dentro de los
laboratorios, una constancia de seguro médico de todo el personal que dentro del proyecto vaya a realizar
labores.

1.2 Se deberad presentar una lista del personal, externo al CENAPRED, que vaya a participar en las
diferentes labores del proyecto dentro de los laboratories. En dicha lista se deberd indicar los niveles de
cada participante (por ejermplo, becario, ingeniero, investigadar, lider de proyecto, etc.), la presentacion de
la lista es importante porgue el personal de vigilancia del CENAPRED permitira el acceso a laborar en los
laboratorios dnicamente a personas incluidas en Ias listas de colaboradores los proyectos,

1.3 Durante el desarrollo de los trabajos en los laboratorios, siempre debera estar presente un
responsable del proyecto.

1.4 Todo el personal asignado a realizar actividades del proyecto dentro de las instalaciones del LEG-
CENAPRED debera portar el equipo de seguridad minimo para los trabajos de construccion de los modelos v
pruebas destructivas de los mismos, equipo que se enlista: ropa de trabajo rudo, casco de proteccion, botas
de seguridad para trabajo industrial, guantes de tela para proteccién de las manos cuando se requiera
trabajo manual y equipo de proteccion y estabilidad para trabajo en altura (arnés) cuando se lleven a cabo
los trabajos de construccién de los modelaos.

1.5 El horario de uso de |os laboratorios del CENAPRED serd a partir de las 9:00 horas, hasta las 18:00
haras.

2. Requisitos de trabajo

2.1 Para proyectos que ingresen a |os laboratorios del CENAPRED, o para aquellos que se desarrollen en
otras instituciones, se podra acceder al uso de herramienta, equipo o maquinaria perteneciente a las
laboratorios de la Subdireccion de Riesgos Estructurales de la Direccién de Investigacion del CENAPRED. El
esquema para lo anterior es por medio de la presentacion del formato de préstamo o renta-de equipo, el
cual sera proporcionado por la Subdireccion de Riesgos Estructilirales (se al presente los dos
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formatos). Los formatos se presentardn en original a la subdireccion, v con copias a la Direccidon de
Investigacion vy a la Direccidn Administrativa del CENAPRED.

2.2 Para proyectos que ingresen a los laboratorios del CENAPRED se podra usar equipo, herramienta y/o
maguinaria externa, para lo cual debera llenar un formato de acceso con el personal de vigilancia del
CENAPRED, el cual enterard a las direcciones Administrativa y de Investigacion por medio de copia simple del
formato de acceso llenado.

Junto con el formato de acceso llenado, el responsable del proyvecto deberd presentar una carta de
responsiva legal en la que se deslinda de toda responsabilidad al CENAPRED vy al personal del mismo ante
cualquier averia o desperfecto que sufra el equipo, herramienta y/o magquinaria.

23 Al inicio de las labores dentro de los laboratorios del CENAPRED, el técnico de los laboratorios e
hard entrega al responsable del proyecto de una caja de herramientas, dicha caja contendrd las
herramientas necesarias para la mayoria de los trabajos manuales gue se requieran dentro de los
laboratarics. En el proceso de entrega — recepcion de la caja de herramientas del proyecto, el responsable
del proyecto, junto con el técnico del laboratorio, llenara una forma en la que se especifique la lista de
herramientas entregada y el estado de las mismas.

Al término del proyecto se debera regresar la caja de herramientas completa. En caso de pérdida se debera
restituir Ila herramienta por una nueva.

En caso de requerir herramientas adicionales a las entregadas con la caja de herramientas del proyecto, se
debera hacer una peticién por escrito al técnico del laboratorio, con copia a la Subdireccion de Riesgos
Estructurales. La peticion debera ir firmada por el responsable del proyecto.

23 Con base en lo presentado en el protocolo del proyecto, se determinard, junto con los
investigadores del CENAPRED asignados al provecto y el técnico del laboratorio, el numero de cada tipo de
transductores necesarios para cumplir con los objetivos del dispositive de instrumentacion planteado. e
deberd llenar un formato donde se indiquen las caracteristicas de los transductores, su nimero de fabrica y
el estado fisico que guarda al momento del inicio de los trabajos en el laboratorio. Una vez llenado el
formato, se debera firmar por el responsable del proyecto, el téecnice del laboratorio y el subdirector de
estructuras y geotecnia en el praceso de entrega - recepcian,

Al término del proyecto se deberan regresar todos los transductores de desplazamientos usados, que son
propiedad del CENAPRED vy que estan incluidos en el formato de la caja de herramientas completa. En caso
de pérdida o averia de cualquiera de los aparatos incluidos en-ali ponsable del proyecto debera
comprometerse a restituirlo por uno nuevo D?EFEI]:-E.[. exis

f}
18/19 C@



CEECRETARILA

SEcoB [ ST ™ NC N
=K j : H w { i

CDE COBERNWACKON i

ANEXO lli

CARACTERISTICAS DE LAS APORTACIONES CONSIDERADAS DENTRO DEL CONVENIO DE CONCERTACION
QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA SECRETARIA DE GOBERNACION, Y POR LA OTRA PARTE, COSOL-
CONSTRUCTION SOLUTIONS, 5.A.P.I. DE C.V.

La aportacion a la gue se hace referencia en la Clausula Quinta de este Convenio de Concertacion,
contempla los equipos, servicios y software siguientes:

1:

Diez medidores de desplazamiento, marca Tokyo Sokki, segin se describa a continuacién: tres modelo
CDP-10D (precio por pieza de 511,040.00, once mil cuarenta pesos 00/100 M.N.), tres modelo COP-25D
{precio por pieza de 512,696.00, doce mil seiscientos noventa y seis pesos 00/100 M.N.}, dos modelo
CDP-50D [precio por pieza de 510,425.00, diez mil cuatrocientos veinticinco pesos 00/100 M.M.) v dos
modelo CDP-100D (precio por pieza de 510,773.00, diez mil setecientos setenta v tres pesos 00/100
M.N.). Se tiene un total de $113,604.00 [ciento trece mil seiscientos cuatro pesos 00/100 M.N.). La
informacidn se presenta de manera simplificada en la siguiente tabla:

Concepto Costo por unidad Cantidad Costo total
CDP-10D $11,040.00 3 $33,120.00
CDP-25D $12,696.00 3 538,088.00
CDP-50D $10,425.00 2 $20,850.00
CDP-100D $10,773.00 2 | 521,546.00

Mantenimiento preventivo de las grias viajeras del LEG-CEMAPRED {con capacidades de 3.0 y 10.0
toneladas) con un costo de 531,232.00 (veinticinco mil quinientos sesenta pesos 00/100 M.N.)

Mantenimiento de magquina universal marca Shimadzu de 100 toneladas de capacidad maxima del LEG-
CENAPRED con un costo de 532,500.00 {treinta v dos mil guinientos pesos 00,100 M.N.)

Mantenimiento preventivo de la bomba MTS (EP-60KB, MTS5-5001) con un costo de $17,470.00
(diecisiete mil cuatrocientos setenta pesos 00/100 M.N.).

Dos licencias del software Mapinfo Professional, cada licencia tiene un costo de 538,411.00 (treinta y
ocho mil cuatrocientos once pesos 00/100 M.N.). Se tiene un total de 576,822.00 (setenta y seis mil

ochocientos veintidds pesos 00/100 M_N.).
L]

Dos licencias del software Visual Studio 2010, VSPro 2010 OLP_MEGov, cada licencia tiene un costo de
$6,686.00 (seis mil seiscientos ochenta y seis pes M.M.). Se tiene un total de 513,372.00 (trece
mil trescientos setenta v dos pesos.80/100
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SECRETARIA DE GOBERNACION
UNIDAD DE ASUNTOS JURIDICOS
REGISTRO DE CONTRATOS, CONVENIOS, ACUERDOS
Y OTROS INSTRUMENTOS JURIDICOS.

México, D.F., a 04 de DICIEMBRE DE 2012.

El suscrito, Director General Adjunto de  Contratos y
Convenios, con fundamento en los articulos 8, 20 fraccion X y
ultimo pdrrafo, asi como el 34, fracciones |y Il del Reglamento
Interior de la Secretaria de Gobernacion, y de conformidad
con el Acuerdo por el que se instruye a los titulares de las
unidades  administrativas  centralizadas y  6rganos
desconcentrados de la Secretaria de Gobernacion para
recabar la opinién y dictamen juridicos, asi como el registro de
los instrumentos juridicos, hace constar que con esta fecha
quedao inscrito el presente instrumento en la partida ndmero
02C.8.14/12/180, folio 116, Volumen 17, del libro
CONVENIOS.

LIC. JESUS MONTAUDON ORTEGA



